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~ PRECIO DE LA SUSCRICION.—MADRID , por numeros
sueltos 4 2 rs.; wres meses 22 rs. ) seis meses

NUM. 48.

A2 8.t un ano SO rs.
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REVISTA DE LA SEMANA.

ues seiior, dicen que existe el
proyecto de suprimir los insti-
tutos y dejar encomendada la
segunda ensenanza # los semi-
narios, en virtud de que unos
( otros estdn demds Hay que
advertir que en los seminarios
la instraccion cuesta harata vy
en los institulos carisima, de
donde resulta que estos es-
tablecimientos cuentan todos

) con gran numero de alumnos,
mientras los institutos tienen muy pocos. Pero en cam-
bio, la ensenanza de los seminarios presenta otros in-
convenientes , en atencion d los cuales, nosolros pre-
feririamos que los institutos se encargasen de todo,
con tal que se reformaran ofreciendo & los padres la
misma economia y las mismas venta‘ss que los semi-
narios. .

Proposiciones : el Estado tiene obligacion de dar
ensefianza gratuita & los pobres: los ricos deben pa-
garse sus estudios : 1os estudios deben ser libres y libre
el acceso i todas las carreras, facullades y prolesiones:
por Gltimo el Estado para dar la ensehanza gratuita 4
los pobres no debe tener mas que una clase de esta-
blecimientos.

Sobre estas bases, y la de que la primera ensehanza
fuese ademds obligatoria en los padres para con sus
hijos, creemos que podria hacerse una buena ley de
instruceion pablica que sustituyese a la actual y al e~
mulo de reglamentos, aclaraciones, ordenes y dispesi-
ciones que hoy constituyen el indigeslo farrago de
nuestra legislacion en este ramo.

Y que es urgentisima una reforma en el sentido que
acabamos de indicar, lo dice la tristisima esperiencia,
cuyos efectos estamos tocando. ;Se quiere saber cudl
es una de las principales causas de la decadencia que
se observa en la nueva generacion espafiola en medio

del progreso general del siglo? ;Se quicre saber cudl |

es uno de los motives mas poderosos que han hecho
prevalecer entre los jovenes , de veinte y cinco ahos d
esta parte, la inmodestia, la vanulad, la petulante igno-
rancia, la osadia, el atan de medrar & cualquier cosla,
el escepticismo asi en religion, como en filosofia, como
en politica? Pues la causa mas elicaz de todas pura
esfe triste resultado ha sido la esclavitud de la ense-
nanza, unida & la malisima direccion que se le ha
dado.

Cada una de las leyes y planes de estudios que se
han hecho en lo que llevamos de siglo ha sido peor que
las leyes y planes anteriores; y los jovenes que cada
ano salen (e las universidades estdn por punto gene-
ral muy lejos de satisfacer las exigencias que el kstado
en otras circunstancias deberia lener respecto de ellos.,
Las escepciones honrosisimas y gloriosas que se ad-
vierten en esta regla general recaen en su mayor parte
en hombres que han hecho estudios particulares, ya
bajo la direccion de sus padres 6 maesltros especiales,
ya impulsados por su propia fuerza de voluntad y lu-
chando con todos los obstdculos que la ley y el estado
social les ha puesto. :

Considerando el grado de instruccion y moralidad
en que debiamos hallarnos, teniendo en cuenta la es—
tension que la instruccion y moralidad pablicas debe-
rian haber tomado, estamos muy lejos de haber ade-
lantado lo que era de esperar en este siglo, y aun en
algunos ramos hemos retrocedido. El progreso que se
ha hecho-es hijo de la ley general de perfectibilidad
que preside & los destinos humanos; de las ¢circuns-
ltancias superiores d los horbres, no de los esfuerzos
del Estado, que mas bien han tendido, contra la inten-
cion de los gobernantes, d hacernos retroceder en el
camino de la civilizacion. Véase por qué necesilamos
urgentlisimamente una nueva y racional ley de instrue-
cion publica. :

Pero dirdn nuestros lectores, déjenos usted, amigo
revistero de leyes, y de instruccion y de ensefanza,
que ya sabemos del pie que usted cojea, y diganoes lo
que ha pasado en la-semana altima. Eso es precisamen—
te lo dificil.—zQué ha pasado en estos siefe dias? Casi
estabamos por enviar & la imprenta estas cuartillas,
como los jeles de los cuerpos de guardia envian al
principal sus respectivos partes. El comandante del
puesto de las Vistillas (es el que corresponde & un re-
vistero) da parte al sefior mayor de plaza (este mayor
de plaza esaqui el pablico) sin novedad. E| repartidor
hard las veces del soldado y llevard-este parte 4 los
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lectores debajo del brazo, en vez de llevarlo entre el
fusil y la vaquela.

No hay novedad en la villa, esto es lo cierto, & lo
menos no hay novedad ninguna de esas que En Musko
puede referir: todas la novedades son politicas: que el
tongreso se ha constituido; que ha babido tales y tales
discusiones en el Senado y cu el Congreso, ete., cle.

se ha hablado tambien mucho de reuniones y com-
binaciones politicas: el senor A. B. se enconlrd por
casualidad con el senor C. D., y habiéndose avista-
do con don K. F., decidieron Hamar & don G. H. L. y
don J. K., para que les ilustrara sobre la gran cues-
tion de si convenia liarse de don L. M., 6 era mas con-
veniente don N, N. En este tiempo llego don O, P., acom-
paniado de don Q. R. 5., y resolvieron todos dirigie
una campana polilica que lerminase en la union com-
pacta de todo el Abecedario. Encargose de redactar el
programa don T. U, asistido del secretario don V, Y, y

- creemos que proximamente agregardn sus lirmas don X.

y don Z., personajes desconocidos de que hace tiempo
se viene hablando por todos los profesores de matemsi-
Licas.

Fuera de esto, como hemos dicho, no ha babido
nada nuevo. El borde del abismo, drama que se ha re-
presentado en Novedades, es ya viejo.

Tampoco son nuevos los espectros que todas las no-
ches aparecen en el Principe, y que han empezado 4
hacer su aparicion en el Circo, los unos declarando los
Secrelos de la vida, 1os otros esplicando los Suenos de
un malvado.

_Espectros ha habido siempre. Baltasar , el rey de Ba-
bilonia , estando cenando vié uno que no debio de ha-
cerle mucha gracia; y no se dird que Ballasar es mo-
derno, pues que acabé de cenar hace como cosa de
unos vemnticuatro siglos. Seis siglos antes Eneas, hu-
yendo del incendio de-Troya, despues de haber tenido
la dicha 6 la desdicha de perder i sy mujer, tuvo la

| venlura 6 la desventura de encontrarla en espectro:

Yy aun remontandonos diez siglos mas arriba. halla-
mos el espectro de Nino apareciéndose 4 su mujer Se-
miramis. ;81 se habrdn visto espectros en el mundo
desde la ¢poca de Nino hasta los tiempos modernos del
Leatro del Principe! Ahora es el caso de aprovechar la
maquinaria para fa representacion de las grandes obras
dramdticas en que salen sombras y lantasmas. Entre

ellas descuella el Macbeth , que récomendamos 4 fas

- empresas,

Mientras tanto, vayan ustedes & ver los Suefios de
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un malvado. La conciencia de los malvados, se reviste |

muchas veces de formas espantosas. Los vapores del
mal se condensan en la imaginacion calenturienta del
hombre culpado , y toman el aspecto y la figura de fan-
tasmas. Esto sucede por supuesto cuando no esti la
conciencia completamente encallecida; que si ha criado
como en algunos cuatro dedos de callo sobre sf, échenle
ustedes espectros. . '

El drama los Sueitos de un malvado estd haslante
bien arreglado , mejor, mucho mejor que los Secretos
de la vida ; y el tiempo se pasa por consiguiente de un
modo mas agradable en la primera que en la segunda,
aunque los espectros son los mismos. |

Los Dos pichones del Turia, es una zarzuelita valen-
ciana escrita con gracia, sollura y limpieza por el se-
fior Liern ya ventajosamente conocido como poeta en
su comedia de magia la Almoneda del Diablo. Se es-
trené ayer en el teatro de Jovellanos y creemos que
dard huenas entradas, el senior Liern tiene Lodas las
condiciones apetecibles para escribir lindos libretos.

Terminaremos esla revista dando noticia de un pro-
yecto que aprobamos con toda sinceridad y entusias-
mo, y es el restablecimiento de la antigua Italica. Trd-
tase de levantar una poblacion nueva en el sitio donde
la famosa Itdlica existié , cuyas ruinas s¢ admiran to-
davia. Las escavaciones que se hagan dardn 4 conocer
todo lo que pueda conservarse y restaurarse de la po-
blacion romana ; y puestos al frente de la empresa per-
sonas de grandes capitales , bajo la direccion de olras
de grandes conocimientos artisticos, no dudamos que
se hard una cosa buena. En cuanto al nombre... pero
la verdad es que le nomme ne fait rien @ la chose, y
no hemos de reiiir por tan poco.

Por esla revista y la parle no firmada de este ni-
mero

NEMESIO FERNANDEZ CUESTA
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COSTUMBRES AFRICANAS.

LOS DEPOSITOS DE BSCLAVOS.,

( CONTINUACION. )

La manana siguiente, como el cabo Lopez no era
en realidad mas que un vasto almacen de esclavos, se
consagro d recorrer los dos barakones principales, per-
tenecientes 4 unos tratantes portugueses.

Desde luego le llamo la atencion el ver que las eaba-
1nas, en lugar de eslar reunidas formando una pobla-
cion , se hallaban dispersas, muy distantes unas de
ofrasy ocultas en el centro de espesos bosquecillos.

Interrogé 4 sus acompanantes y supo que, siendo el
cabo Lopez un depdsito de esclavos, los crueeros in-
gleses que persiguen la trata, habian probado mas de
una vez d destruir aquel foco de inmoralidad , destru-
yéndolo.

Esta fue la razon de que las familias negras se dis-
persasen por toda la llanura : un buque puede hombar-
dear ¢ incendiar una poblacion , pero su célera es im-
potente conira aquel aislamiento de cada cabana.

Cada uno de los principales depodsitos de esclavos,
visto desde fuera, consistia en un inmenso cercado,
hecho con una empalizada de doce pies de elevacion:
los troncos que formaban la cerca concluian en punta
para dificultar mas una evasion.

La puerta estaba franca : Chaillu penetré en el cer-
cado y se encontré en medio de un grandisimo nunero
de cobertizos , rodeados de drboles: debajo de cada
uno de ellos, tendidos, senlados 6 en pie, habia un
gran nimero de negros.

Todos ellos bastaban para poblar una ciudad me-
diana.

Un portugués, viejo vy enfermo, salié & recibir 4
Chaillu, y le condujo d la casa de los blancos.

Era un edilicio de dos pisos , que ocupaba el centro
de la empalizada; su mueblaje, muy mezquino por
cierlo, consistia en camas, sillas, mesas, ele. , elc.

La casa de los bluncos , estaba sislada de los coberti-
208 y resguardada de los negros con una empalizada
muy alta.

Chaillu, sirviéndo'e de guia el portugués, visité una
por una todas las dependencias del establecimiento.

En una especie de gran patio, formado por otra em-
palizada , estaban los esclavos varones, atados de seis
en seis , por medio de una cadena muy solida, soldada
al collar de hierro que cada uno de aquellos infelices
llevaba al cuello.

La esperiencia tiene demostrado 4 aquellos tratantes
en carne humana, que tal procedimiento es el mas
elicaz para lm_[}{}t'lll‘ las E"f-'ﬂsiﬁtlﬁﬁ; ues es muv difieil
que seis individuos se pongan acordes para nada.

Ya hemos dicho que se guarecen del sol v de la llu-
via debajo de grandes coberlizos. Alrededor de estos
se ven muchos cubos llenos de agua para euando los
pobres eseclavos tienen sed: ni mas ni menos que lo
que se prn(:_lica en Europa para impedir que rabien Jos
perros callejeros.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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Detrds de aquel cercado habia otro, destinado & Jas
mujeres y d los nifios: estos tienen las manos libres y
aeden corretear y jugar dentro del cercado.

El trage de los hombres es el de Adan, anles de co-
meler el pecado: las mujeres usan un tapa-ra hos.

A cierfa distancia de la casa de los blancos hay olro
espacioso local destinado 4 enfermeria de 10s negros;
enfermeria muy semejante 4 los hospitales de Kuropa;
es decir, compuestos de salas grandes y venliladas,
con hileras de camas de bambi, d lo largo e las pare-
des: cada cama tiene una manta, f

;Debemos admirar, por esto de la enfermerfa , la hu-
manidad de los negreros? |

No : solo rendireifios homenaje & su cdleulo: aquello
no es cuestion de humanidad, sino de utilidad. Cada
negro-esclavo que sucumbe, representa una pérdida
para la casa ; es preciso perder lo menos posible, y par:
esto los cuidan y les alimentan con abundancia, nimas
ni menos que d los cerdos destinados al rnqru.:ul?.

Verdad es que cerdos y esclavos todo viene d ser lo
mismo, principalmente si se empieza Ja comparacion
por el color. A _ . ) ¥

in otros pequefios patios, provistos de drboles, vio
Chaillu muchas y enormes calderas, destinadas para
cocer las habas 6 el arroz, que constituyen el alimento
de los esclavos.

Cada cobertizo estd vigilado por un capataz portu-
auds , el cual es responsuble de que tanto los palios,
como los negros, sean diariamente ohjeto de una poli-
cia delenida.

Aquellos capataces acompaiian fambien {4 sus negros
d la orilla del mar y les hacen que se bafien dos 6 Lres
veces por semana. ,

Chaillu reparé que algunos de aquellos desdichados
seres estaban alegres y satisfechos; pero en la mayor
parte de ellos se veian pintados el terror y la desespe-
racion.

Los desdichados que ven marchar tantos millares de
sus compatriotas sin que regrese jamds ninguno de
ellos , abrigan la inalterable conviccion de que los
hombres blancos se alimentan esclusivamente de carne
de negros.

{ Al embarcarse, pues, no solo se despiden de su
patria y de sus familias, sino que tambien de la vidal...

L.os pueblos de los shekianis y de los bakales son 1os
principales proveedores de esclavos de los barakones
de Sangatanga.

Por la cosa mas insignificante eslalla una palaber o
palabra entre dos tribus; de agqui una guerra; y los
prisioneros que se hacen por una y otra parte son los
esclavos conducidos al litoral y vendidos a los blancos
de la trat .

A falta de una guerra, acuden & una acusacion de
hechiceria 6 encantamiento, cosa muy [icil y muy
frecuenle, y los acusados, en vez de recibir la muerte,
segun diremos en otro articulo, son vendidos como
esclay os.

Cuando Chaillu iba 4 abandonar el barakon, llegaron
dos guerreros shekiamis, conduciendo tres esclavos:
dos mujeres y un nihno.

El capataz portugués hizo el ajuste inmediatamente
sin vacilar ni ruborizarse : por una y otra parte se re-
gateo grandemente, y por dltimo se arreglé el ne-
£ocio.

Kl muchacho fue comprado por una barrica de rom,
como e cien cuartillos, veinte varas de luslrina y un
aran punado de perlas blancas,

Las mujeres valian mas y por cada una de ellas tuvo
que abonar el portugués los objelos sigui ntes: un
fusil, un Neptuno 6 luente de metal, sesenta metros
de tela dealgodon , dos barras de hierro, dos euchillos,
dos espejos, dos limas, dos platos, dos cerrojos , un
barril de pdlvora, algunas perlas y una olla de ta-
baco.

Vége , pues, que reduciendo lodos esos articulos de
comercio a dinero, resulta que la carne de hombre
negro solo cuesta algo mas que la de cerdo en las
grandes capitales del mundo civilizado.

Al salir de los barakones observaron que en el punto

mas elevado del palacio [lotaba un pabellon : esto era el

anuneio de la llegada de un buque negrero.

En efeclo, como d dos millas de la cosla se veia un
bergantin de 170 toneladas, puesto al jairo.

iisperaba un cargamento humano.

Inmediatamente empezd 4 saliv de una de aquellas
horribles factorias un verdadero rebafio de esclavos,
que hostigados por los implacables litigos de los capa-
laces , corrian hicia la playa.

Los hombres seguian encadenados; pero en hombhres,
mujeres y ninos se nolaba que se les habia obligado
lavarse y ponerse ropas limpias.

Mecidas por las olas, veianse junto d la playa gran-
des lanchas, tripuladas cada una por unos veinle reme-
ros, y susceplibies de recibir 4 su <bordo sesenta es—
clavos.

IZstos infelices estaban desencajados ; alénilos, ater-
rados... | Algunos de ellos hasta perdieron el sentido !

Es imposible imaginar especticulo mas triste y des-
agarrador.

Aquellos seres que poco antes viera Chaillu en Ia
lactoria, tranquilos y risueiios, aparecian muslios,
sobrecogidos de espanto. Iban & abandouar su patria,
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sus familias, sus costumbres. Iban & embarcarse para

¢l pais de los blancos , de esos horribles blancos que se
alimenlan de hombres negros.

Tal es al menos la ereencia dominante en aquellas
regiones. , i

;Y ¢dmo no ha de SEI“i’lE‘l?... Un dia, yolroy otro,
por espacio de toda su vida , ven llegar & aquellas ¢os-
tas grandes buques: cada uno de ellos se lleva selocien-
tos, ochocientos , mil & mil doscientos negros : la suma
de estos infelices , arrancados de sus hogares, es in-
calculable...

Y sin embargo, jamis se ha dado el caso de que re-
arese uno solo.

Claro es que los hombres blancos devoran d los ne-
aros.—;No hay alli mismo, en Africa, un pueblo de
negros canibales, los fans, que devoran & sus prisio-
neros?

Iin aquella ocasion se trataba de un escelente eapi-
lan, de un escelente bhuque y de una escelente casa de
comercio del Brasil.

Isn horas escasas se electud el embarque de seiscien-
los negros : es verdad que apenas cabian en la bodega;
;pero qué importa eslo: no eran negros ?

Hubo un momento de jabilo: una lancha de abordo
legd 4 la |l}1i]}’€l v anuncid que el escelente capitan del
cscelente buque de la escelente casa de comercio del
Brasil , satisfecho de lo bien que le habian servido,
convidaba & comer en su edmara d los personajes de la
corte.

El pobre rey, aunque gloton y borracho, no pudo
participar del festin.,.

Sus altos empleados, sus jefes, todos los personajes
del reino alli presenles, se metieron en una lancha vy
volaron al bergantin llenos de entusiasmo. ‘

Qué gran rato les esperaba! jCudnlo aguardiente
iban & beber! ; Cudnto tabaco tracrian & sus casas!...

Llegaron 4 bordo; se sentaron & la mesa y empezd
el festin 6 la bacanal.

Mas poco despues, por un descuido del piloto, el
bergantin que estaba al pairo vird graciosamente , pii-
sose en rumbo y surcé el Océano...

5, Iban & dar un paseo?

Tal vez , pero en tal caso debia ser largo, pues aun
no ha regresado.

El capitan portugués, si era aquel el Wllimo viaje
que hacia , imaginé aquel convite, como un escelente
ardid para llevar & bordo treinta negros , encadenarlos
y venderlos como eselavos por su cuenta...

I'evipe CARRASCO DE MOLINA.

SUPERSTICIONES DEL PAIS DE GALES.

Las supersticiones, las tradiciones y las creencias
populares de Alemania, Escocia ¢ Irlanda, han sido
descritas delalladamente por diferentes autores, pero
las del pais de Gales en Inglaterra, son poco conocidas,
porque hasta el dia no han encontrado un escritor que
las diera a conocer fuera del pais 4 que pertenecen,
aun cuando algunas de ellas sean tan dignas de escitar
la atencion como cualesquiera otras de Alemania, que
es la tierra clisica de las supersticiones populares.

Los campesinos del pais de Gales son sumamenle
supersticiosos, lo cual no liene nada de particular si
consideramos la escasa educacion que reciben, Vivien-
do en un pais agreste v aislado en medio de una natu-
raleza severa ¢ imponente, son innalas en cllos ciertas
supersticiones estranas que pasan de padres & hijos, in-
(luyendo mas 6 menos en su imaginacion, segun la
intensidad de la impresion que las produce.

lin los apartadoes condados de Caernarvon y de Me-
rioneth, donde la mayor parte de los habitantes son
pastores, apenas hay un valle , un bosque 6 una mon-
tana que no tengasulegion de espiritus y de hadas y to-
dos los distritos del Norte de Gales, que son poco accesi-
blesdla civilizacion, pueden jactarse de lener un niimero
no escaso de habitantes sobrenaturales, Seria un estu-
dio instructivo y agradable (si fuera posible hacerle)
seguir todas eslas supersticiones hasta llegar 4 su ori-
gen ethnologico. Una investigacion tal cuando tiene
por objeto las costumbres y tradiciones populares, es
mucho mas importante que lo que parece @ primer:;
vista, porque se ha observado que cualguiera que sea
la variacion en las costumbres de una nacion que po-
SCC una exislencia propia y especial , cierlas Lradiciones
v formulas supersticiosas se conservardn como heren-
cia de padres d hijos, 4 veces aun sin conocimiento de
su origen , y tnicamente como asunto de costumbre o
conventencia ; porque una adherencia tan perlinaz y
tan general & muchas de ellas, no es ficil hallarla 4
menos que no pensemos que fueron impresas en un
principio en la imaginacion del pueblo cuando éste se
organizo en sociedad regular con una forma determi-
nada de religion y de gobierno; otras se referirdn d
periodos anteriores y algunas indudablemente son res-
los imperfectos de nna mitologia confusa v misieriosa.
lin las mas antigouas hay muchas que esplicadas de un

modo exaclo ¢ inteligente pueden servir para defermi-
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nar cuiles eran los verdaderos principios de religion y
de politica que constituian el cardcter de Ju misma na-
¢ion en diferentes periodos.

De todas las supersticiones populares existentes en cl
pais de Gales, la idea de las hadas es tal vez la mas
poética, y en todo caso la mas antigua. Los habilanles
del pais de Gales parece que creian en dos clases dis-
lintas de hadas; la primera de maneras dulcesy bien
dispuesta con respecto de la raza humana, la segun-
da , inclinada al mal y amiga de hacer burlas malignas.

La clase primera es la lamada Tylwgth-Tég 6 familia
hermosa ; la segunda , Ellyllon, espiritus 6 duendes,
Los tylwyth-tég son una raza diminuta y de cardcler
dulee, que lleva una vida completamente pastoril, ami-
o de’ favorecer 4 los amanles jovenes, d las lecheras
llermosas v 4 las amas de casas hospilalarias y trabaja-
doras. Ellos son los que inspiran los suenos placente-
ros y los que animan sin cesar & la virtad , y & Ia bon-
dad ; jamds dejan sin remuneracion & la criada liel ni
al hijo obedienle y carifioso Los principales atributos
y los pasaliempos de esla raza se hallan descrilos en
una balada que tiene por titulo «El canlo de las hadas»
y que es muy conocida en el pais. En esla balada se ve
que en un pais de pastores como Lodo Gales, se necesi-
laba algo mas que los preceptos de mera esperiencia y
sabiduria para inculear en la imaginacion del pueblo
las virtudes adaptadas 4 su condicion y de aqui pro-
viene el que con este ohjeto se sirvieran de la supersli-
cion de un modo & la vez suave, persuasivo y propio para
causar cierla impresion. kn algunos puntos del pais
existe la creencia general de que si al retivarse & des-
cansar los duefios de una cabafta, tienen cuidade de
dejar limpio el hogar de ella, barrido el suclo y llenos
de agua los cubos, las hadas irdn & media noche a un
punto preparado asi para recibirlas, conlinuarin su
incesante fiesta cantando hasta que rompa el dia el co-
nocido estribillo de «Toriad y Dydd» 6 la aurora, deja-
rdn una moneda sobre el hogar y desapareceran. Las
saludables precauciones de prudencia que se encierran
en esta ficeion, son ficiles de conocer ; un medio de
evitar el fuego por la limpieza del hogar, una provision
de agua para apagarle en caso necesario, enlos cubos
Henos de ella y un motivo de perseverancia y de indus-
tria en el don que esperan. Del mismo modo que las
supersticiones populares de Alemania, los cuentos de
hadas del pais de Gales contienen siempre algo de mo-
ral; la siguiente narracion que refiere Giraldus Cam-
hrensis, escritor del siglo XII, parece ser un aviso con-
tra el robo. Esla narracion estd asi concebida :

«Poco tiempo antes de nuestros dias ocurrié un su-
ceso digno de notarse en esle pais (en Neath, Gla-
morganshire) , el cual le sncedidal sacerdote Elidoro, se
cun ¢l mismo alirmaba con toda seriedad.—Siendo mu-
chacho de unos doce afios, se escapd por huir de la
severidad desu preceptor, y se oculté & la orilla de
un rio ; despues de pasar dos dias en esta situacion sin
tornar ningun alimento, se le aparecieron dos hombres
de estatura casi pigmea y le dijeron: si quieres venir
con nosolros, te conduciremos & un pais lleno de deli-
cias y de placeres. Habiendo aceedido d ello, se levanto
y signid d sus guias por un camino subterrineo y o0s-
curo 4 un pais muy bello, pero sin embargo sombrio y
que no se hallaba alumbrado por toda la luz del sol.
Alli todos los dias eran nublados y las noches estrema-
damente oscuras. £l muchacho fue presentado en la
corte del rey, el cual, con grande admiracion de los
corlesanos, se le entregd & su propio hijo, que era
tambien un muchacho. Este pueblo era todo de pequenia
estatura , pero bien proporcionado y de hermosa figu-
ra, con cabellos largos , particularmente las mujeres
que los llevaban (lotando sobre sus hombros. En esle
pais habia caballos v perros que eran proporcionados
en magnitud @ los habitantes, los cuales no comiun
pescado ni carne y Gnicamente se mantenian con leche
v azalran. Cuando volvian de nuestro hemisferio re-
probaban nuestra ambicion, nuestras infidelidades y
nuestra inconslancia y aungue no tenian ninguna es-
pecie de culto publico, eran fieles admiradores de la
verdad, porque nada aborrecian lanto como la men-
Liva.

w2l muchacho volvia con fre¢uencia & nuestro mun-
do, & veces por el camino que habia ido y olras veces
por otro; al principio acompanado Y despues =olo no
contando nada de esto mas que d su madre, a la-que
descubria lo que habia visto. Habiendo deseado esta
que la trajera algun regalo de oro del que habia en
abundancia en el pais, el muehacho robd mientras
jugaba con el hijo del rey, una bola de oro, con la
que acostumbraba & entretenerse y se la llevo apresu—
radamente & su madre, pero no logro su intento, por-
que en el momento en que entraba en su casa tropezo
y dej6 caer la bola que fue cogida por dos pigmeos que
3¢ la levaron manifestando su desden y su desprecio al
muchacho. Por espacio de un ano no pudo volver d
hallar el paso sublerrdneo i pesar de las tentalivas

4~ hizo y solo despues de varios contraliempos logro

resihlecer su intimidad con esta misteriosa raza.» |
ASI Lot et fijaban generalmente su
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las monlafias, y mal lo pasaba la pérsosnd _quien su

poca ventura le hacia encontrar i eslos alegres yma-
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lignos espirilus en una nube, porque Lenian la des-
agradable costumbre de coger al peregrino estraviado
y llevarle por los aires; primero le pregunta ban si que-
ria ir sobre el viento, entre el viento 0 bajo el viento;
si escogia lo primero, era llevado por las mas altas re-
aiones ; si escogia lo dllimo, cl repelido roce con las
malezas y el paso por los pantanos rara vez dejaba de
dar por resultado su completa ruini. Los viajeros es-
pertos escogian siempre el (érmino medio asegurdndo-
se asi un viaje regular & una elevacion moderada tan
distante de las espinas de los matorrales como e acer~
carse 4 las nubes. Los antiguos habitantes de Gales
habian reunido todas estas estraiias nociones Col res=
pecto 4 estos seres fabulosos en un sistema Lan orde-
nado y tan regular como la milologia pagana; prueba
suficiente de la estensa influencia y de la gran anti=
aitedad de la supersticion, :
El origen de Ja creencia en las hadas entre los sajo-

nes estd envuaelto en la mas profunda oscuridad. Bour-

ne, sin embargo, supone que la supersticion ha sido
trasmitida tradicionalmente y que proviene de las la=
mias de la antigiiedad , 4 las que se suponia lan crue-
les , que robaban los nifios y los devoraban. De estas'y
de los faunos , dice, parece que se ha formado la idea
de las hadas. Vagas congeturas de imaginaciones quit -
méricas han llevado 4 algunos escritores anliguos
suponer que esta creencia se deriva de la de los lares
y penates de los romanos; otros suponen que la idea
de estlos seres adreos y diminutos fue traida de Oriente
i Europa por los cruzados, porque en varias cosas las
hadas se parecen @ los genios orientales. A la verdad,
los drabes y los persas, cuya historia estd llena de re-
laciones relativas @ ellos, los sefialaban un pais parti-
cular al que llamaban pais de las hadas. Mas, sin em-
bargo , las hadas de los bretones parecen lener und [e-
cha anlerior 4 la época de las hadas sajonas y la creen-
cin en ellas es en electo de tiempos muy ant'guos.
Taliessin v Merddin, los dos bardos mas anliguos de la
Bretafia, aluden con frecuencia d las dos clases de se-
res que hemos mencionado, los unos estableciendo sus
moradas en las verdes praderas, los otros frecuentan—
do las montanas y los bosques espesos. Parece mas que
probable que esta creencia tuvo principio en Liempo de
los druidas. Bl doctor Pughe cuya opinion es de lanto
neso en todo lo que se refiere d Gales, observa (que an-
tignamente se suponia que esla raza imaginaria no era
mas que los manas de aquellos druidas que no tenian
suficiente pureza para habitar las moradas celestiales,
ni eran tampoco bastante malos para ser condenados al
infierno , por lo cual permanecian en la tierra hasta el
dia que pasaran 4 una existencia superior. Se suponia
que todas sus acciones eran de una politica constanle
y regular establecida para impedir gue se los descu-
briera v para inspirar raiedo de su _poder y una alta
opinion de su bondad. La tradicion aade que tratar de
descubrirlos era producir una ruina cierta, «Hay hadas,
decia Falstaff, que causan la muerte del gue las mira.»
No se las debia impedir la entrada ni la salida, y por la
noche habia que colocar en el suelo una vasija con le-
chie para ellas, en cambio de lo cual dejaban una pe-
quena retribucion en dinero, si la casa estaba hien
limpia , pues de lo contrario imponian algun castigo
que los culpables estaban obligados & sufrir. Su trage
comun era verde , porque este color servia para ocul-
tarlas mejor, y como sus hijos podian descubrir su
morada , tnicamente los permitian saliv por la noche y
entretenerse bailando 4 la luz de la luna. Eslas danzas
se hacian alrededor de un drbol en un punto elevado,
debajo del eval se suponia que estaba su habitacion.

Se cree que en un punto particular en la cima de la
célebre montana de Cader Idris, en el condado de Me-
rioneth, ba sido en otros tiempos el Leatro de los festi-
nes de las hadas ; este punto se halla marcado por una
cerca de piedras, restos al parecer, de algun antiguo
tumaddus s la tradicion le ha dado el nombre de Bedd
Idris, 6 tumba de Idris. Desde la muerte del principe
auardian de esta forlaleza de rocas , este punto ha lle-
aado 4 ser muy sagrado para los cammpesinos de las cer-
canfas que le creen frecuentado por los tylwyth-tég,
cuyos saltos nocturnos han sido vistos por mas de un
individuo , aunque mas & menudo antes que ahora. Se
cree tambien que todo el que duerma dentro de este
circulo sagrado, se despertard loco 6 dotado de la mas
sublime poesfa. Se ha tratado de descubrir el origen
de esta estraha creencia , pero todo ha sido en vano.

Los ritos de las hadas, particularmente el baile alre-
dedor de un drbol, como tambien su cardcter de ver-
dad , probidad y sobre todo de virtud, son de origen
druidico, y como la religion de los druidas es una de
las mas antiguas, debid ser tambien una de las prime-
ras perseguidas, y ficilmente se concibe cuidn necesa-
rio seria para sus discipulos ponerse & cubierto de la
persecucion adoptando un modo de ocullarse tan segu-
ro como estraordinario.

Hay otra clase de seres aéreos llamados knockers,
que son parecidos 4 las hadas; los mineros del pais de
Gales afirman solemnemente que se los oye debajo de
tierra en las minas 6 cerca de ellas; su nombre viene
de knock , golpear; los naturales del pais dicen que
por los golpes que dan debajo de tierra indican & los
trabajadores los filones ricos. En octubre de 1754%,
Mr. Lewis Morris, que vivia en el condado de Merio-

L

= — e —————————————— T —

- — —_——

—_———= —— —_—— =

neth y que era muy respetado en el punto de su resi-
dencit, escribié dos cartas 4 un periédico acerca de
esto: «Las genles, decia, que saben muy poco de arles
y ciencias y de las fuerzas de la naturaleza se rien de
huestros mineros de Cardigan que alirman la exislen-
cia de los knockers en las minas; estos knockers son
sores impalpables y buenos , que no se ven pero que Se
oven, que nos parece que (rabajan en las minas y que
son los precursores de los mineros del mismo modo que
los sueilos lo son de algunas cosas que nos suceden.
Antes de descubrir la mina de Esgair-y-Mwyn se los o1
trabajar dia y noche, pero despues del descubrimiento
de la gran mina no se los ha vuello 4 oir.» Despues de-
cia: «Cuando yo empeeé & trabajar en Liwyn Llwyd
hacian Lal ruido que asustaron d algunos mineros. sto
sucadio antes de descubrir el mineral, pero despues de
doscubierto cesaron y no se los volvio & oir mas;»
y terminaba diciendo: «Dejemos que sé rid quict
quiera.» ‘ g

Otra de las supersticiones de Gales es la melanedlica
aparicion del Canwyliau Cyrph , 6 luz de los muertos.
kn algunos puntos de Gales, principalmente en los
condados de San David y de Pembroke, se cree que la
muerte de un individuo estd anunciada por la aparicion
de una luz que se mueve de un punto & otro en las cer-
canias de lacasa en que habita la persona destinada a
morir. A veces vid en direccion del cementerio y {re-
cuentemente aparece en la mano del espectro de la
persona cuva muerte presagia.

Algunas de estas apariciones que el vulgo cree que
anunecian la muerte , pueden provenir tal vez e feno-
menos de la naturaleza ; una de eslas luces se sabe que
<o lovanta de un cierto gas 6 de una mixtura de gases
fosforicos, que provienen de la tierra , que abunda en
carbon de piedra y que se encienden por ¢l aire atmos-
(érico 6 por el aliento. La llamada luz de los muertos
parece encenderse por la misma causa y probablemente
<o oxhala de un caddver que empieza & estar en pulre-
faccion. Seria. pues, digno de observarse cientilica=
mente si cuando aparece no esld un GI.IEI‘PG en lal es-
tado. Se sabe que en casos de cdncer se ha vislo mas
de una vez un cireulo d modo de aureola alrededor de
la cabeza del paciente en el momento de la muerte, y
esto puede atribuirse efectivamente a una causa tal;
de igual modo otros fenomenos propios de tal tiempo
pueden contarse racionalmente, tales son el golpear
lns venlanas con sus alas las aves carnivoras y el aulli-
do de los perros , porque en ambos casos son atraidos
por las emanaciones del cuerpo del paciente.

Eu la parte meridional de Gales se dice tambien que
antes del fallecimiento de una ‘mrﬁm‘m de alto rango se
ve un ataud y un séquito fnebre que va por la noche
desde la casa de la persona que estd destinada & morir,
hicia el cementerio. Algunos habitantes aseguran que
han visto los coches caminando en un triste silencio y
con la formalidad mas metodica.

Los habitantes de Gales creen [irmemente en todas
las elases mas comunes de seres sobrenaturales como
aparecidos, duendes, hechiceros, espiritus blancos,
negros , encarnados y grises con todo su absurdo S~
quito ; pero la comunicacion constante de esta provin-
cin con ¢l resto de Inglaterra hard desapavecer todas
estas supersticiones que no quedardan al fin mas que
como tradiciones y cuentos para entretener las largas
y pesadas noches del invierno.

A.

ADELINA PATTI.

H¢é aqui un nombre que encierra hoy todo el presti-
oio (e una fascinacion y que se repite incesantemente
en Madrid, como no hd mucho se ha estado repitiendo
en Paris, Londres y en otras capitales del orbe mu-
sical.

Verdadero prodigio de la naturaleza, Adelina Palli,
llamada el Diablillo de la musica por Scudo, célebre
critico de La Revista de ambos mundos, 6 La Sirena de
Occidente por otros, su fama comenzd d divalgarse por
América, donde la joven Malibran , que asi era alli
conocida , did los primeros pasos en su carrera de ar-
tisla , cuando tenia doce aios; su fama, decimos, uni-
versalmente pregonada, ha venido d recibir en Madrid
la consagracion que el verdadero mérito se conquista,
aun 4 despeeho de las ponderaciones, que parece son
como un cristal de aumento , cuyo electo cesa cuando
no se encuentran justos los elogios prodigados de lejos
y convertidos en una especie de pie forzado , insepara-
ble de ciertas reputaciones basadas sobre fundamentos
frigiles y deleznables.

Pero Adelina Patti, 4 Ja cual pueden aplicarse las
tradicionales palabras de llegué, vi 3 venct, 1o necesila
mas que ser oide, para que todos los inteligentes la
concedan el cetro debido d la reina contempordnea del
canto y la consideren hoy inimitabie y sin rival.

La prensa, undnime , asi agui , como antesen el es-
tranjero, la ha saludado con todo el entusiasmo que
tratandose de lo artistico es capaz de inspirar el senti-
miento de lo bello, y el publico de todos los puntos,
ante los cuales se ha presentado 4 ostentar las maravi-
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A los doce anos daba
ya Adelina conciertos en
; América ; donde, segun
hemos dicho . recibio el

nombre de joven Mali-

i | bran,en signilicacion, sin
duda, de que se adivina-
ba en ella el talento artis-
tico de su compalriola,

P

| - la inmortal espafiola, hija
s del célebre tenor Manuel
# (rarcia.

l{ | Y en los concierlos que

se verificaban alli por los
| anos de 56 y 57, concur-
| ria ademads la eircunstan-
| cia grata para Espaia, de
que al lado del nombre de
lasenorita Patti igurahan
el del eminente pianista
Gottschalk, tan aplaudido
en Madrid en 1851 y 1852
vy el del violinista Paul
Julien , que pocos ahos

e

o R
e

...
e, e el e .

antes, y siendo aun muy
nino, recibié muchas y
| “muy merecidas ovaciones 7 -
g en el liceo de esta corte. = || T3
‘Il ] teatro de Tacon de la E‘
Habana, y luego los de =
o | otras poblaciones de la is- ~
i la de Cuba, registran en S
sus anales los triunfos al- S5
. canzados por esta trini- ~
, dad artistica, en la cual S
i descollaba Adelina, que |

) cada noche cantaba tres

- y cuatro piezas de las di-
ficultades de Casta Diva,

| de Norma , de la polaca
i de los Puritanos, del aria

. de Traviata , del rondo
| “de Sonnambula, dudan-
do eloido siaquellos acen-
tos tan mdagicos, Lan po-

Pontilicios, Se la pugo por nom-
bres Adela, Juana . Maria. Fuoe-
ron sus padrinos don José Sini-
co, natural de Venecia, profesor
, de musica, y su esposa doda Ro-
! s1 Manara Sinico, natural de
' C remona, en Normandia, & quie-
nes adver!i el parentesco espi-
ritnal y obligaciones que por él
contracu: fueron lestigos Julian
Huezas v Casinno Garveia, va-
turales de Madeid , sucristanes
de esta igesia. Y pava que conste
estendi y autorie¢ la presente
partida en ¢l espresado dia 8 de
abril, —Jos¢ Losada.» Por ulli-
mo, el senor Saldoni ha averi-
guado que la ca-a en que nacio
Adelin es lase alada con el na-
mero 6 de lacalle de Faencareal,
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tentes, lan arrebatado-
res, salian de la gargania
de la nina , gue poco Mmas
alta que el piano pulsado
or Gotlschalk, acompa-
nante de la artista en
miniatura , ostentaba dos
magnificas trenzas de pe-
lo negro como la endrima,
que bajaban hasta el es-
Lremo de su gracioso Lo-
nelete. '
l.o que referimos pa-
saba en 1856 ; y duranle

- es¢ aho y el siguiente,

Adelina Patli recorrio una
parte de América,
de triunfo en triunfo , de
gvacion en ovaelon,

- Su famallegd & Europa,
atravesando los mares, y

cuando la sefiorita Patti

apenas habia entrado en
la adolescencia, el tealro
italiano de Paris la exhi-
bi6 cog®Senndhulg en
sterido de
admirar -la- coincidencia
de que en igual mesy ano,
su hermana Carlola de-
butase con la misma ope-
ra en Nueva-York.

Dice un bidgrafo que el
sino de la familia Patli es
cantar, y que en ella pre-
domina un don heredita-
rio, mediante el cual Ade-
lina, Carlota- y Amalia
han tenido antes la edad
de la voz que la edad de
la razon,-en términos de
que seria mas dificil en-
contrar una Palll que no
gorgease, que un ruise-
or que no hiciera Llrimos.

De las tres hermanas,
Adelina 'y Carlota son Li-

les v Amalia contralto,
Ral:im]dﬂ brillado mucho
esta llima en la Azucena
del Trovador y en el Or-
sini de Lucrezzia.

Y para que todo sea sin-
gular en esta familia, pre-
destinada por y para la
musica, Carlota es coja,
lo cual era un obsticulo
para su apari¢ion en el
Leatro , siguiendo en esto
uuna tradicion de los ro-
manos , quienes negaban
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la entrada en sus coliseos, segun relieren las eré-—
nicas, 4 todo ser clawius, por lo que las empresas,
temiendo claudicar , se resistian 4 admitir en sus com-
paiiias a la artista castigada por la naturaleza , hasta
que el empresario de Nueva-York, rompiendo con
aquellas tradiciones de los un tiempo senores del viejo
mundo , escrituré & Carlota, y desde entonces su noin-
bre alterna en la lista de las cantatrices de primo car-
tello , si bien creemos que solo canta en conciertos.

Adelina, pues, que tiene titulos de sangre y de no-
bleza artistica heredada, es, digdmoslo asi, jefe de esta
familia privilegiada de ruisenores , y digna rival , si no
temible émula de las glorias de Jenny Luid, ¢l ruiselior
del Norte.

Quien lales nobilisimos antecedentes reune, no es
estrano avasalle todos los corazones y se ensefioree del
dnimo del pablico filarmdnico, que, al aplandir arre-
batado 4 la artista, no puede librarse de la especie
de mdgico prestigio inspirado por ese nombre, anle
el cual, aun la critica mas satiuda y atrabiliaria liene
que capitular, convirtiendo su severa férula en un ra-
mo de [lores que cae confundido entre los que arroja la
absorta muchedambre 4 los pies de la encantadora
nina.

Una duda ha venido 4 asaltarnos y 4 hacernos (emer
st serd inmediala la desaparicion de Adelina de la es—
cena lirica.,

Esta duda nace de la lectura de una carta de Paris,
inserta en La Epoca del 14 del actual, cuyo contenido
referente al caso, es como sigue :

«He citado 4 la Patti, dice el corresponsal, y como
cuando llegue mi correo 4 Madrid esturd la célebre
prima donna siendo el encanto del escogido pablico
madrileiio , bueno es que les refiera algunos detalles de
su vida intima.

nAdelina, cuya imaginacion es verdaderamente me-
ridional , supo un dia que habia nacido bajo el her-
moso cielo de Espaiia, y desde entonces forj en su
fantasia un idolo : este idolo fue el pais donde tuvo su
cuna. El idioma espaiol le parecia una masica mas
bella que la de La Sonndmbula; ansiosa de conocer
la_historia de su nacion casual , leia y preguntaba ; su
album estd lleno de vistas de Espafia; para ser l6zica,
para ser consecuente, su primer latido de amor debia
ser para un espaiiol, y asi ha sido. Los que hace un
ano asistian & la_Opera italisna en Paris veian todas
las noches d un j6ven elegante en las primeras filas de
las butacas; desde el momento en que Adelina se pre-

sentaba la fisonomia del joven tomaba una espresion |
interesante; cuando cantaba parecia fuscinado por la

magia de su voz. De dia no se apartaba de la calle en
donde la artista tenia su casa; en todas partes se le
hallaba d su lado, conlempldndola con éstasis. ;Y como

no, si la célebre cantante es el emblema de la poesia y |

del amor? Para abreviar mi historia, diré 4 los iectoros
de La Epoca que los dos jévenes llegaron & hablarse y
poco despues & jurarse elerna fe. Aqui se cree que
Adelina volverd de Madrid acompafiada de su tierno
esposo , y hasta se dice que, como la Cruvelli, se reti-
rard del teatro. Esto me parece, en los hombres que
se unen con las artistas en boga, un egoismo censura-
rable; diganselo ustedes asi, si conocen 4 ese mortal
afortunado que de seguro no faltard una sola noche al
coliseo de Oriente.»

El mundo artistico estaria de pésame si se confir-
maran los temores del corresponsal parisiense, y nos-
otros, desde nuestras ¢olumnas, diriamos 4 es6 mor--
lal que su felicidad doméstica seria mayor, arrullada
por los ecos de los aplausos de la multitad, y acompa-
nada de las simpatias que por do quier se unen al nom
h-e de la afamada cantante , patrimonio en cierto modo
del arte, cuyos fueros no creemos tenga derecho 4 po-
ner en duda ni aun el mas exizente y celoso marido.

Haldganos la ilusion de que el corazon de Adelina no
late sino para la musica y de que, es una vestal que ha
consagrado por lo menos su juventud al culto de una
carrera & la cual pertenecia antes de nacer.

Pocos, muy pocos de nuestros lectores de Madrid
habrdn dejado de admirarla las veces que ha cantado
en el Teatro Real ; pero £ aquellos que no hayan tenido
tal fortuna, lo mismo que 4 nuestros suscritores de
provincia, les diremos que Adelina Palti es airosa v
esbella, de regular estatura, mas bien baja que alta, de
fisonomia inteligente y animada, derostro simpdtico, de
0J0S negros, vivos, brillantes y rasgados, que relampa-
guean a los destellos del genio que en ellos se lee; que
SU vOz es estensa y de un gratisimo Limbre; que la mo-
dula con una pureza esquisita; que su garganta es {lexi-
ble como la de un canario, al cual puede desaliar en sus
trinos }'rgﬂl‘gEﬂs;_fﬂl_lﬂ Supronunciacion es ¢lara v corroe-
ta; que 4 tan envidiables cualidades, apenas somibreadas
por algun pequefio lunar, agrega las de ser escelente
actriz, dotes todas que’la hacen dominar por com-
pleto su vasto repertorio, elegido deo entre las mejores
ohras de Mozart, Rossini, Bellini, Donnizzetti. Verdi
Flotow y otros maestros que han venijdo 4 Ser sus tri-
butarios en Don Juan, Barbero. Gazza Ladra , Son-
nambula, Elixir d’amore, Don Pasquale, La ?Fiy!ia
del reggimento, Trovador, Martha, etu.i etc.

La noche del 12 del actual fue la sefialada para el
debut de Adelina, y el teatro de Oriente, lleno de hote
en bote, & pesar del escesivo aumento de precio sefja-
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lado & las entradas , exagerado todavia mas por el abu-
so de la reventa de los billetes.

La concurrencia era de lo mas distinguido que en-
cierra Madrid; y la presencia de SS. MM. la reina y el
rey y de a infanta Isabel, vino d dar al salon el aspectlo
de una sociedad verdaderamente aristocrdtica y 4 ha-
cer mas solemne la fliesta.

listruendosos aplausos resonaron al presentarse Ade-
lina en el palco escénico , y apenas salieron de st gar-
ganla aquellas notas tan purisimas, aun en medio de
la turbacion consiguiente d una primera aparicion aute
un publico desconocido, aquellos aplausos rayaron en
el frenesi.

Los recilados, trozos de mi-ica que no todos los
cantantes cuidan como fuera de desear, proporcionan
i la senorila Patti ocasion de desplegar su escelente ¢
irreprochable método ; y en los alegros, la joven ar-
tista hace alarde de las mayores dificultades, aumen-
tindolas con floriture y adornos del mejor guslo, pero
sin recargar tampoco cren'l_::lslalriﬂ In;; plezas . en lo cuoal
da muesira de una plausible sobriedad , d lgna de ser
imitada.

[.a cavatina, el duo con el lenor y el rondd fueron
cantados esa noche y las demds que se ha puesto Son-
nambula en escena , de un modo magistral.

En el "sesteto de la dpera, situacion la mas dilicil
de la Gpera para la cautante y para la actriz, notamos
alguna falty de pasion, y no toda la energia que re-
quiere , sobre todo cuando Amina en el colmo de su
desesperacion , dice aquellas lvases:

Dun pensiero ¢ d’un aceenlo
fiea non son , né i fu giammai;

pero este pequenisimo lunar solo sirvié para hacer des-
tacar mas olros primores de la artista , 4 la manera de
una ligera nubecilla que interponiéndose entre e sol
y la tierra , hace aparecer luego mas refulgente al rey
de los astros.

En los trinos se advierle en la sefiorila Palli cierta
propension al semi-lono, y lambien reparamos que
antes de acometer una dificultad 6 un paso de ejecu-
cion, se recoge sobre si misma, detiene la respiracion
Y se apoya en la nofa precedente, quildndola parte de
su valor, para prepararse con mas fuerza v valentia.

La voz de esta canlanle, como hemos dicho, es muy
cstensa , tanto que segun nos alirman, llega al sol
sobre-agudo, que da con la misma seguridad (que el
sol una octava mas bajo.

Al tiempo de escribir estas lineas, no hemos oido 4
Adelina en otra 6pera que en Sonndambula, por lo cual,
respeclo de aquel rlet;ﬂle porlentoso y casi sobrenalu-
ral, nos referimos d persona competente v conocedora
de todas las fucultades de la artista.

Si antes de enviar 4 la imprenfa estos apuntes canta

la seiorita Patli otra épera, ampliaremos nuestro Jui=

cio y nos estenderemos en pormenores (que una sola
partitura no puede proporcionar.

De todos modos, diremos para concluir, que la
joven Malibran es una maravilla del arte y una gloria
nacional de que debe estar enorgullecida nuestra pil—
tria, siquiera haya sido Ia cuna casual de la artista,
cuyo nombre se repite con aplauso en la vieja BEuropa
y en la virgen Amédérica.

P. S, La senorita Patti ha cantado Lucia, Y Nnos-
olros , enlusiastas admiradores suyos, 4 fuer de lales,
debemos aconsejarla que se limite & las dperas de ari-
cia y de ejecucion, cuyo género no exige los arranques
de pasion que la masica dranidtica, para la cual, acaso
la misma juventud de la artlista es un obstdculo, como
lo es su estatura , mas bien haja que alla 'y por consi-
guiente sin las condiciones de una presencia verdade—
ramente teatral.

Adelina tiene marcado por la naturaleza el campo
de sus (riunfos y no debe intentar lraspasarle, s un
consejo 1mparcial y desinleresado.

J. 0.

DSCHELLALEDIN.
CUENTO RUSO.

(CONTINUACION.)

—jHan muerto! dijo sollozando el joven.

— Huan muerto, victimas de los que ahora llamas tus
hermanos. He halladoe bajo un monton de cuerpos ru-
508 & tu padre moribundo; he recogido su tltimo sus—
piro, y ese suspiro era una maldicion para Li.

Dchellaledin se apoyo contra la pared.

—Tu madre, continué el mollah , ha sucumbido § su
doler. No te ha maldecido, pero sus 0jos ciegos de 1]o-
rar, sus cabellos ﬂnrnn{aci£m por el pesar, acusaban
al gue ha causado la muerte de su padre y la ruina de
su familia. Vé & contemplar sus tumbas, si no temes
que salga de ellas Ja maldicion para aniquilarte. Allal,

' ha dicho: «No tengas relaciones con los traidores » Sal

de mi casa, pues el derecho de la hospitalidad no Le
salvaria,

Pilido y vacilanle, parecia Dschellaledin no oir esta
amenaza. El anciano aniadio con voz solemne.

_—Dios ha dado la vida al hombre para que reparla el
bien en derredor suyo, y el hombre falta 4 su VOCa=
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cion... Ya conoceras tu error, aunque demasiado tarde,
Y despues, con acento mas dulee, le dijo :
—Tu padre era mi amigo. Escucha mis palabras.

Arroja lejos de Li ese traje prolano; arrepiéntele de tus

faltas , implora el perdon de Allahy puede Ser...

El joven le echid una mirada sombria y se dirigid i Ia
puerla, : o

—Pues bien , esclamd el mollah , haga Dios que (y
propia []l‘ﬂgﬂfljtillrﬂ Le I.!ﬂle'fH'.'-t! las entranas; que los
cuervosy los buitres aniden sobre tu tumba, que...

Dschellaledin no oyo6 la mitad de estas imprecaciones.
Se retird y no pensé mas que en buscar un albergug
para la noche. jQué quietud hubiera podido hallar en
aquel pueblo, donde todo estaba para ¢l lleno de luto
y desolacion; donde le parecia oir, en el murmullo del
viento, les sollozos de su madre v las maldiciones (e
su padre? Se alejé sin saber 4 donde iba. Un sudor frio
inundaba su rostro; un dolor mortal alormentaba su
Corazon.

Al llegar & la pendiente de una colina, echd en der-
recdor suyo una mirada estraviada: se hallaba en me-
dio del cementerio. Alli descansaban varias generacio-
nes de jos principes que habian gobernado el pais. En
medio de las tumbas de piedra 6 de mdrmol, adorna-
das de turbanles, se elevaban dos monumentos nue-
vos. Un sentimiento indecible se apoderd del alma de

Dschellaledin., Una fuerza invencible le atraia hicia®

aquellos sepulcros. Se arrodillo y bafio el suelo con i~
grimas implorando el perdon de sus padres; luego,
abrazando el turbante de widemol, quedd sumido en
una especie de sueno letiargico.

La aurora principiaba & brillar en el horizonte. Dsclie-
llaledin se despertd y vid & una mujer envuelta en un
velo blanco. Tenia el aspeclo y los vestidos de su madre.
snternecida por las lagrimas de su hijo , volvia la po-
bre mujer & este mundo & traerle su perdon? Dschella-
ledin se lanzo, pdlido y temblando, hicia aquella apa-
ricion.

—iDios mie! [Eres 10! Ah!;Cudnto he deseado
verte! dijo la descenocida lanzando un grito de alegria
y precipitindose en los hrazos del joven.

—Emina, jsabias qué habia vuello?

—Nada sabia; vengo aqui & menudo por Ja manana &
llorar sobre la tierra donde reposan mis Gltimos pa-
rientes. Mas ya estds L0 aqui; y yano soy huérfana.

liste encuentro trajo de nuevo § Dschellaledin al
sentimiento de las cosas terrestres, .

—Emina, jla has visto? le dijo el joven despues de
un momenlo de silencio. jHas oido hablar de ella ?

—De quién? pregunto la joven.

Dschellaledin pronuneié el nombre de Ludmilla.

—3Si, conlesto la joven Lajando la cabeza, la he vis-
Lo; es tan hermosa ¢como antes.

—Donde la has visto? ;Cudndo?

—Ha Fﬂun; se paseaba & caballo, en medio de un
cireulo de hombres. Un oficial con uniforme enecarna-
do, y una mujer, iban 4 cada lado.

DschellaledigTruncié el entrecejo.

—Donde vives? prosiguio la jéven.

—=-Ln ninguna parte ; me voy.

—iTan }:nmulﬂ! A donde vas?

—Al valle, d ver & mi amante. Y (0, Emina aldnde

L vives?

—Lin casa de Fdtima, tu nodriza. Venle conmigo,
IFitima le ama.

Dschellaledin la siguid. |

Algunas horas despues, se lanzaba el joven oficial
sobre un magnilico caballo, dirigiéndose d casa de su
amada. El uniforme ruso le senlaba muy bien; dos
cruces ganadas i riesgo de su vida brillaban sobre su
ancho pecho. Tenja la gracia europea , sin perder nada
de su dignidad oriental. La esperanza de una felicidad
proxima animaba su mirada, dando brillante esplendor
i su lisonomia.

Ya se acerca d la casa querida ; pone pied tierra, en-
lra y no ve & nadie. El aposento, cuya puerta ha abicr-
Lo, parece eslar adornado para una fiesta. Abre olra
puerta...

—iAhl principe, dice Anissia, sois VOs; jcomo lan
temprano ! Esperad un momenlo...

Ya & ponerse un chal y vuelve al instante. Dschella-
ledin la estrecha entre sus brazos... ella se ruboriza y
parece como turbada. |

—3entaos, principe , me habeis asustado. No 0s es—
perdbamos.

—4Como? ;no habeis recibido mi Gltima carta?

—>5i... 10, no; en verdad que nada hemos recibido,
Y 0s crerames muerlo.

—He eslado gravemente hierido; v & mis heridas deho
lalicencia temporal que me han dado. Pero ;londe
esla Ludmilla? Quiero verla. '

Anissia se ruborizé de nuevo.

—Ludmilla no estd en casa: ha ido 4 busear flores
que le traen de la eindad para esta noche.

—Qué hay, pues, esta noche?

—Nada , principe... Ludmil a viene pronto.

— .Y el coronel?

—Lsld aun en la cama. No |e conocereis; la guerra
con losturcos le ha dado tanto que Lhacer, que ha cuido
enfermo.

. —Pero gestd buena Ludmilla? ;No me esperaba qui-
za lan prontlo? |

J
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—~Gracias 4 Dios, se encuentra perfectamente. Ni
ella ni nosotros os esperdbamos, pues no recibiamos
cartas y hemos sabido por los diarios que estabais mor-
talmente herido. .'

—iCudnto tarda! esclamé el principe con inquietud.

Despues de un momento de silencio, le dijo Anissia:

—Habeis Ilevado alegre vida en Petershurgo?

—Mi alegria estaba aqui, y Pelersburgo me ha pa-
recido una magnilica tumba.

—Ls verdad ; la capital estd ahora desp .blada; to-
dos los oliciales estin por las provincias. Tenemos aqui
uno, que ha sido muy afortunado, es el coronel Belo-
gracdow. Se ha distinguido en la guerra contra los tur-
cos; le han colmado de distinciones, y casi al mismo
Liempo ha muerto su tio, dejando una fortuna inmen-
si. Es un hombre muy amable,

—0s doy el parabien por la felicidad de vuestro pa-
riente... Pero ;y Ludmilla?

—Paciencia, dijo Anissia con turbacion.

Y tomando luego un tono desembarazado, le dijo:

—Decidme, jno os habeis casado en Petersburgo?

—Sehnora , 408 eslais burlando? ;Yo e¢asarme!

—¢Por qué no? Sois jéven, y en Petersbhurgo hay
mujeres muy hermosas.

—Para mino hay mas que una hermosa en el mundo.

—Si, si... pero en fin... Hoy nos gusta una, mafa-
na otra, y dos anos de ausencia ya es algo, amigo mio.

—Son dos siglos de tormento.

—Mas no puede uno siempre alormentarse, no se
puede tachar & un jéven porque busque distraceiones.
Asi es la vida: se espera, se llora, se olvida... vy se es
olvidado... Si quisiérais casaros, no se opondria Lud-
milla.

—iComo! ;Ludmilla?...

—Mirad, en la juventud nos parecen eternos todos
los sentimientos; mas cuando ya han pasado, somos
los primeros que nos reimos de ellos.

~H¢é ahi, senora, principios enleramenle nuevos
para mi. Si pudiera yo tan solo apartar un instante mi
pensamiento de Ludmilla , mereceria el casltigo mas
cruel.

—Por qué, pues? Se casliga el robo, el asesinalo,
mas Ia infidelidad en amor no es un robo.

—-Iis peor, porque es un robo comelido con un cora-
zon conliado.

—Felizmente , principe, no sois legislador, pues de
otro modo la mayor parte del mundo cristiano se veria
casligada por vuestras leyes. Mas je6mo se puede ser
lan severo en la ¢poca en que vivimos? Algun dia co-
nocereis mas a fondo nuestros usos.

—Sobre ese punto, no lo deseo.

—I(.omo querais. Pero consideradlo bien, jno debe
una jéven que va & casarse pensar en el porvenir de
sus hijos, en la vejez y en los dias malos?... No reci-
biamos cartas vuestras... Os ¢reiamos muerto... hemos
llorado vuestra muerte... pero no se puede llorar
siempre.

—ué signilica Lodo eso? gritd Dschellaledin levan-
tandose.

—Ludmilla no tiene fortuna; vos no teneis mas que
vuestro sueldo. Ambos deberiais buscar un partido...

- Lo que eslais diciendo me espanta... hablad mas
claro.

—Por qué asustaros? Ludmilla no es Ja Gnica joven
que existe en el mundo.

—iDios mio!

—~Creia que habfais muerto y no podia permanecer
soltera. Belogradow es ademads el favoritode la fortuna...

—Qué decis? jqué decis?

-—Me parece que me he esplicado con bastante cla-
ridad. Ludmilla se casa con Belogradow.

—ilmposible! Menlis! esclamd Dschellaledin fuera
de si.

~—No puedo sufrir que me insulten en mi casa. Adios,
principe.

—No os marchareis , dijo el joven cogiéndola del
brazo. Confesad que calumniais & Ludmilla.

—- 1 Dios mio ! teneis calentura; me destrozais el
brazo.

—iAh! me echo 4 vuestros pies; os lo suplico, con-
fesadme que no habeis hablado sériamente, decid que
Ludmilla no ha dejado de ser mia.

—He hablado sériamente. Hace dos meses que Lud-
milla esta desposada. Ama & Belogradow. Os lo hemos
escrilo.

—iMentira! {Mentira! Me la habeis robado, Ia babeis
vendido & otro. Volvedme & mi Ludmilla, 6 lo pagareis
caro.

—[in nombre del cielo, ;qué exigis de mi? Ludmilla
no es ninguna nina; en otro tiempo ha podido arrojar-
se en brazos de un principe Lirtaro; ahora tiene diez y
ochio anos 3 es juiciosa... La hemos educado con esme-
ro... No estd acostumbrada @ la pobreza, y un marido
como Belogradow...

—iPero ese hombre no tiene el pecho de hierro! es-
clamo Dschellaledin furioso; jereeis que se puede ju-
gar impunemente con un hombre , arrebatarle su pais,

sus bienes, suamor, todo, hasta la vida de su alma? |

Noj; lo juro por la ceniza de mi padre: Ludmilla es mia
y lo serd siempre; la clavaria mi puiial en el pecho an-
les que dejar que la mano de otro hombre togue uno
de sus cabellos.
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— iInsensato! jlInsensato! {Socorro! gritd Anissia
abriendo la puerla. .

En aquel momento se oyé un coche en el patio; Lud-
milla baj6 de él alegremente, con un ramillete de ro-
sas blancas en la mano.

—iLudmilla, amada mia! esclamé el principe.

—iDschellaledin! murmurd la joven.

Y cayd al suelo, mas pdlida que sus rosas. El joven
la cogido en brazos, sin cuidarse de los gritos de
Anissia. Algunos momentos despues abrié los ojos Lud-
milla , y los volvio & cerrar con espanto. _

—iDschellaledin! repitié la jéven; me habian dicho
que habia muerto... jDesgraciada de mil... .

—Te han enganado, angel mio, dijo el principe.
Heme aqui. Llego d tiempo para librarte de los que han
querido hacer contigo el objeto de una especulacion
odiosa. ;No es verdad que ha mentido esa mujer? Ti
no amas a otro; L4 no me has olvidado.

Ludmilla se callo.

— i Oh! Habla sin temor; no temas & nadie; esloy
contigo. -

Ludmilla no respondié ni una palabra. '_

—Qué signilica ese silencio? ;No conoces ya a tu
amigo? ;Se ha cerrado tu corazon & la piedad? jOh! ha-
bla, habla, telo suplico... ;Con que Lodo se ha acaba-
do? esclamo con desesperacion. Y despues de un mo-
mento de silencio:

—NMe has vendido; pues bien, acaba tu obra: mi-
tame,

Ludmilla se lanzo hicia la puerta. El principe se pre-
cipito en pos de ella; pero se pard de pronto al ver el
rostro pilido del coronel , que se adelantaba flaco, aba-
tido, semejante d& un espectro.

—Principe , le dijo el anciano, vuestro enfado es jus-
lo. Somos culpados para con vos; somos culpados
para con Dios. Os hemos arrebatado todo, y por pre-
mio de los mas generosos sacrilicios, no encontrais
aqui sino la traicion mas cruel, El cielo sabe que
no he tomado parte en semejante desgrac.a. Hace mas
de un ano que no me han dejado mis padecimientos fi-
sicos salir de mi cuarto ni cuidar de mi familia. Be-
logradow llegé en el momento en que se divulgaba Ja
noticia de vuestra muerte. Perdida la esperanza de
volveros d ver, ha aceptado Ludmilla el nuevo porvenir
que se le ofrecia; se ha desposado con olro, y no se
separard ya de ¢l. Perdonadle, perdonadnos tambien &
nosotros. Gonozco demasiado tarde que 4 pesar de sus
cualidades no era digna de un amor como el vuestro.
Sus penas se disiparon haciendo lugar & otras alegrias.
Asila ha formado la naturaleza. No la condeneis. Exi-
gidme cuanto querais; mi vida estd en vuestras ma-
nos. Pero respetad el honor de mi hija; no echeis una
mancha en mis Gltimos dias.

Kl coronel lloraba , y Dschellaledin le escuchaba en
silencio.

—iAhl prosiguid el anciano , si pudiera con los po-
cos dias que me quedan enmendar lo pasado, jcudn fe-
liz seria llamdndoos mi hijo! Pero no puedo mas que
desearos la dicha que tanto mereceis. Buscad un cora-
zon que se enlregue d vos todo ¢l. Sois joven , y jquién
sabe que consuelo os guarda el cielo?

Dschellaledin le escuchaba en silencio, le escuchaba
como st infentara en vano comprenderle. El coronel le
coglo la mano, la estrechd carinosamente v se relird
apoyado en el brazo de uno de sus criados. Ll prineipe
sulto lentamente de la casa y monté 4 caballo.

(Se concluira.)

CARRERAS DE CABALLOS

VERIFICADAS EN LA REAL CASA DE CAMPO EN L0S
DIAS 22 ¥ 20 DE ESTE MES,

Guando ya habian perdido la esperanza los aliciona -
dos i las carreras de caballos de que se verificaran las
de otoiio, aparecieron los avisos indicando el punto
donde pudieran acudir los que quisieran inscribir ca-
ballos para optar y disputar los premios ofrecidos, y
manifestando que lenian lugar en el mes actual y en el
sitio de costumbre. Tiempo bien impropio para esta
diversion entre determinadas personas, cuando el re-
sullado debiera ser el mismo que en las naciones en que
se encuentran instituidas , la mejora de la raza caballar,
cual en ellas se ha conseguido; pero el caballo de raza
pura espaiiola conserva sus formas de origen , que no
son las mas adecuadas pura el servicio general de la si-
lla, & pesar de tantos afios como hace se electuan las
carreras.
~ Las ventajastinicas que se han conseguido se limitan
d lener en lspaia algunos caballos de pura sangre in-
glesa 0 de media sangre ; pero como los primeros son
de cria costosa, son muy limitados, no constituyen ver-
dadera industria, pues que no hay compradores que
abonen por ellos lo que en realidad cuestan, quedando
su reproduccion escesivamente limitada. De aqui ser,
con muy pocas escepciones, siempre los mismos due-
1os los que presentan caballos en el hipédromo.

Es tambien lamentable havan desapareeido los pre-
mios de belleza y de carreras al trote con saltos & sin
ellos, cuando estas viltimas son las (Jue estdan mas en
boga en los paises estranjeros , porque son las que dan

resultados mas positivos para la mejora de la cria ca-
ballar , cosa que no se consigue con las de ligereza 6
velocidad , cuyo vencedor no suele ser el mejor para la
propagacion de su especie.

Anunciadas las carreras para el dia 22 con una tem-
peratura preciosisimay concurrencia inesperada, abun-
dando los trenes de la aristocracia y muchisimos es—
pectadores , se presenlaron en el campo & disputar el
premio de 1,000 reales, que ofrecia la Inspeccion ge~
neral de carabineros para el caballo 6 yegua que cor-
riera en 3 minutos 2,000 varas, venciendo de tres dos
veees, las potras de 3 afios y de pura sangre inglesa,
Vad-Ras, del duque de Osuna, y S¢, del marqués de
Alcanices, tardando por su 6rden en la primera prue-
ba 2" 40 1/” 2" 407, yenla segunda 2’ 293/, y2/291/,".
Gano Si,

il segundo premio de 2,000 reales, que prometia la
Sociedad al que corriera una sola vez en 2 minu-
tos 1,500 varas, fue disputado por las potras de 3 anos,
Arcila y 8i, de los duenos mencionados, y el potro
de 4 ahos , Buckingham , tambien de pura sangre, pro-
pio de don A'fonso de Vignolles, vy tardaron 1’ 50",
19377 y 17 371/, Gané Si 4 pesar de la carrera ante=
rior. Esla es una potra de ligereza y resistencia poco
comun, pues corrio en poco mas de 6 minutos 5.500
Varas,

lin seguida se verilicé una carrera de apuesta parti-
cular entre las jacas Bandera y Tabernera , sin que sus
duenos don Martin Salao y don José Lopez alravesaran
inlerés. Gano la segunda con mucha ventaja,

Para el premio de 6,000 reales, que ofrecia la Socie-
dad al que corriera en 4 minutos 3,000 varas , Ven-—
ciendo dos veces de las tres que podian disputarle , se
presentaron el caballo Filing Duckan , 5 alios , del du-
que de Sesto, y las potras ZTetuan y Samsa, de 4afios,
de don Santiago Tailby v duque de Osuna, todos de
pura sangre inglesa. Ocurrié que al llegar los compeli-
dores al titimo tercio de la segunda vuelta , la yegua
Samsa se eché sobre Filing Duckan , haciendo que el
ginete de ¢sle pegara con la rodilla derecha contra un
posle y le cortara la carrera, por cuyo motivoel jurado
la declard nula, segun reglamento; y como el mismo
jokey que montaba & Semsa confesé el hecho, mani-
festando no haber podido detenerla en la fuerza de la
carrera, por mas gue procuro separarla, no se le im-
puso la pena marcada al que comete con intencion di-
cha falta.

En la siguiente prueba tardaron por su 6rden 3217,

r ¥ . i
3" 21 15"y 3" 20 1/,”. Para la tercera carrera, consi-
derada como segumda por el motivo indicado , retiré su
caballo el sefior duque de Sesto, perdiendo los 500 rea-
les del deposito, tardando Tetuan 3" 341/, y Sam-
sa 3" 34", que quedo vencedora.

El premio de 8,000 reales, ofrecidos por el ministe-
rio de la Guerra al que corriera 3,000 varas en 3 minu-
los y 53 segundos , venciendo de tres dos veces, fue
disputado por el caballo Chocknosoff, del marqués de
Alcanices y la 3egtm~ﬂu£cmﬁa , de don Antonio Campu-
zano , ambos de 7 anos y de media sangre, tardando en
lla primera prueba 3 327, 3" 323/, "'y en la segun-—
da 3" 427, 3" 421/, Vencié Chocknosoff, el cual hu-
biera podido sacar & su competidora una ventaja es—
traordinuria , pero el jokey le fue refrenando en toda la
carrera hasta el estremo de hacerle correr casi de cos—
tado, lal vez por no deslucir 4 su contraria, Es seguro
que en las carreras del 26, pues se dice disputard el
premio de 12,000 reales, le dejardn manifestar su lige-
reza y resistencia , por ser uno de los mas corredores
de aliento que hasta el dia se han presentado en el |-
podromeo.

2l Derby espatiol , que consiste en inseribir el dueiio
de una yegua prenada el producto que aun estd en el
vientre para que corra al cumplir dos afios, depositan-
do 500 reales, ascendia 4 Ja suma de 9,500 por 11 ins-
critos, dejando de hacerlo 6, ya por muerte, va por
retraimiento de fos duefios. Corrieron 1,500 varas, y
una sola vez, sin tiempo fijo y peso 4 discrecion . los
polros Iloreffe y Oscar del duque de I ﬂl‘l]ﬂI}-Nl:ﬁ{m
¢l Moradalla , del duque de Frias, y las potras Sfﬂylez
tona, de 11_911 Jos¢ de Salamanca y Miss Sarah , el
duque de Sesto, tardando por el érden que van ¢ita-
dos 17 38", 4" 391/ 1" 407, 1’ 38 1/ %4 38 v
Vencio Floreffe, ganando 5,000 realesy devolviendo el
deposito de 500 al duque de Sesto por haber llegado su
potra la segunda. |

Terminaron las carreras de este dia con una dapuesla
particular de 320 reales entre la jaca capona llaniada
Mula, :[;:: don Andrés Granada, y el caballo Cordobes,
ilg %Utﬂ Pedro Il:uli_xiﬂz, al ql.l[":_fu:{jﬂ'i'l antes dos vueltas al
lipodromo, corriendo por lo tanto 3,000 varas, Gand
el Gﬂrdiu.!?es. Los especladores se despidieron hasta el
jueves 26, despues de haber visto once carreras.

Las carreras del dia 26 estuvieron mas animadas Y
concurridas que las del 22, & pesar de ser menor 6l
numero de carraajes; pero debian correr @ la vez 15
caballos de pura raza espaiiola, y esto solo era sufi-
ciente para llamar la atencion.

_ Consistia el primer premio en 3,000 reales , ofreci-
dos por la Sociedad, al eaballo 6 yegua (ue corriera
1,500 varas en 2, venciendo dos veces de las tres. Se
presentaron a dispularle Vad Ras, Arcile, Buckin-
gham , Si v No; los cualro primeros del dia 22 y el 1l-
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ENERO.

Quien quiera ser feliz el mes de enero
No se aparte un instante del brasero,
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1Qué Ficil es vestirse de verano,
Teniendo buen instinto y buena mano!

Se va medio Madrid de veraneo
En trenes que se llaman de recreo.

e
OCTUBRE.
Pollos que 4 eaza van euando no hay veda
Y que lloran despues por lo que queda.

FEBRERO.

Sombra buscan los perros este mes
Y no les dan morcilla hasta despues,

S EATH

MAYO.

Siempre ha sido un gran mes el mes de.mayo
Para los que hacen de su capa un sayo.

AGOSTO,

Dos estaciones (que en agosto ehocan
Y 4 un mismo tiempo hielan y sofocan,
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NOVIEMBRE.

—Veros buenos aqui mucho me alegra,
—:Y tu?—>Mal ; me enterraron con mi suegra,

e ————

MARZO.
Floves que dieron fruto en obra era
Y no refoian yanien primavera.

JUNIO.

No faltaré este mes 4 la revista.
JQué es usted don Zenon?—VYicalvarista.

Nifias que van a Atocha con la idea
de feriarse un marido ¢ lo (que sca.
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DICIEMBRE.
Cintantes que en el Real debutarin
Y el precio de la entrada anmentarin,

Este ALMANAQUE, eserito por los primeros lileratos, y con profusion de grabados, se regala 4 todos los suscrilores i K. Musro Ustversan , que lo sean para todo el ano
de 1864 y se les remitird tan luego como se tenga aviso de la renovacion de suscricion. Este ALvanague, por la multitud y vaviedad de sus articulos, es interesantisimo;
y estamos seguros de que una vez en la mano, no podrd dejarse sin haberlo leido todo. -

Los que se suseriban directamente lo recibirdn Lan pronto como remitan su importe en libranzas 6 sellos de correo.

Véndese d 4 rs. en Madrid y 5 en provincias franco el porte.

timo era un potro de 3 anos, pura raza inglesa , propio
aél senor duque de Sesto. Tardaron por su érden, en la
primera prueba 1" 40", 1" 38”7 1" 36", 1/ 34" y 1* 34 g
en la segunda quedaron retirados los dos Pl'irnm-ns, in
virtiendo los demds 1 36", 1/ 35" y 1/ 35 1/, Gand Si
y aunque la diferencia aparece como de 1/, de segundo,
puede decirse fue de una milésima, pues que al lle-
gar 4 la meta , frente del juez del campo, no huho
mas ventaja que lo que dd el estremo de la nariz, por
haber el jokey aflojado las riendas , y alargado la potra
la cabeza en la primera prueba, tnica ventaja que en
ella sac6 al potro No. '

Era el premio segundo de 4,000 reales, que daba el
ministerio de Fomento, para el caballo que corriera
3,000 varas en 3’y 43”. Se presentaron Tetuun, del

dia 22, y el caballo Delhi , de media sangre, propio de |
don José Hidalgo. Invirtieron en la primera prueba 3’ |
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351/, 3 42”; y en la segunda 3’ 42 /)" y 3’ 50",
Gand Tetuen con muchisimo desahogo.

El premio ambicionado era el lercero, que consislia
en 12,000 reales, ofrecidos por S. M. ; al que corriera
4,500 varas en 5 minulos y 45 segundos , venciendo
dos veces de las tres en que podian dispularle. Se pre-
sentaron con tal objeto Samsa , Chocknosoffy Fling-
Duckman , del dia 22, Mazepa, del duque de Osuna vy
Duchess , del duque de Fernan-Nuiiez, ambas de pura
raza inglesa, como sus competidores, escepto Choclkno-
soff , que es de media sangre. Invirtieron por su drden,
en la prumera vuelta | &’ ‘?—.3” 5 o -du BB Ayl
1": en la segunda, 5’ 5", 5" 19”7, 5" 117, &' 107 j’ b
6", Gan6 Samsae. Lo particular y estraordinario en esta
carrera fue correr la media sangre , como lo es Chock-
nosoff , con la pura sangre, y haber éste ido delan-
te en las dos pruebas, en las dos primeras vueltas. Es
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lodo un buen caballo de carrera y el Gnico entre los de
su clase.

Elaltimo premio era estraordinario, ofreciendo 2,000
reales, para los caballos, yeguas y jacas de pura raza
espanola, de todas clases, que corrieran antes, y una
sola vez , 2,000 varas sin Ltiempo lijo y peso d volun-
tac. Aparecieron 13 caballos , habiendo desechado uno
por fener sangre estranjera y dejado de acudir en ban-
dera. Triunfo la jaca llamada Liebre, propia de don
Diego Martinez, la cual tardd 4 427, llegando el se-
gundo el Lucero, de don Martin Lopez, que tardd 37
as.

NicorLas (Casas.
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